[Tpoanamm3upoBaB MEPEBOAUECKAE OMMOKH M HECOOTBETCTBHA Y TPOECCHO-
HAJIbHBIX TEPEBOTYMKOB, Mbl PEIIWIA MPOBECTH SKCIECPUMEHT CPEIU YyUalluXcs
10 «A» xmacca CIII Ne 200 r. MuHCKa ¢ HENIbIO BBISIBJICHHS YPOBHA C(hOPMHPOBaH-
HOCTH JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKON KOMMETCHIIMH (B SKCIICPUMEHTE TMPUHSIIA
yuactre 25 denoBek). Marepuanom i 3KCIIEPUMEHTA TOCTYXHWIN CJIOBA, TIPH
MEPEBOJIE KOTOPBIX MEPEBOAUMKHA HE MPHUHSUIA BO BHUMAHUE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
YECKMH acmeKkT. JTH CJI0Ba ydallluMcsl ObLIO MPEAIOKEHO MEPEBECTH HA PYCCKH
A3bIK. 3a7jaHue ObUIO HAMPABICHO HA TPOBEPKY 3HAHUSA YYAIIUMUCA CEMAHTHUKH
HAI[MOHAJIbHO-MAPKUPOBAHHBIX €IMHUL] OCJIOPYCCKOTO SA3bIKA,  TAKXKE HA BISBIICHHUE
MOHUMAHUA YUAIIIMMKCS OOIIETO U OCOOEHHOTO B OEJIOPYCCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX W
KYJIbTYpax.

AHajau3 WTOrOB AKCIEPUMEHTA 3aCBUJIETEIBCTBOBAJ HEBBICOKHHA YPOBEHb
c(OPMHUPOBAHHOCTH Y  YYallUXCS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOW  KOMIICTCHITHH.
Bonbiiags yacth yudanmxcd HE TMOHUMAET 3HAUEHUS CJIOB — HA3BaHUN peaynid
0eNopyCCKOM KyJIbTYPHI.

ComocTaBuB Pe3yNbTAaThl IKCIEPUMEHTA W KIACCU(UKAIMIO TIEPEBOTICCKAX
OLIMOOK, MbI TPHUIILIN K CJICTYIOIIAM BBIBOJAAM.

1. Ilpu comocTaBiA€HUHU HALMOHAIBLHO-MAPKUPOBAHHBIX €AUHUI, O0O3HAua-
IOIMWAX HA3BaHUA Peayvii ObITa TOJICTTYKOB, 3a(pUKCHPOBAHBI TIPOSBIICHUS JTMHTBO-
KyJbTYPHOU aCUMMETPHUH B XyA0KECTBEHHbBIX NIEpeBOax pomaHa Menexa «Jlroau
Ha OosioTe» Ha pycckuit a3bik M. ['opOauéBsimM 1 H. Kucnukom.

2. Co3zmana knaccudukanms nepeBoUCCKUX OIMMMOOK U HECOOTBETCTBUH Kak
BUJIOB TMPOABJICHUS JIMHTBOKYJBTYPHON acuMMmeTpun B nepeBojax | opOauéra
n Kucnuka.

3. YcraHoByieHa 3aBUCUMOCTHh (DOPMHUPOBAHMS JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOH
KOMMETEHIIMA MOTCHIMAJbHBIX UYMTATENICl OT KauecTBa 3HAHUA peajiuii ObITa
Hapo/Ja NMEPEBOTUMKAMHU, a TAKKE OT UX BHUMATEJIBHOTO U OEPEXKHOTO OTHOILICHUS
K HallMOHAIBHOU crienu(uke, TPOSABIIAIONIEHCS B HAIMOHATEHO-MaPKUPOBAHHBIX
A3bIKOBBIX €JMHUIIAX.

The report examines the manifestations of the linguocultural asymmetry in the translations
of the novel “People on the Swamp” into Russian by the translators Kislik and Gorbachev.
76 national marked units were selected by the method of continuous sampling, they were
distributed into four groups, taking into account manifestation of asymmetry. Translation
mistakes don't influence the perception of the text by readers, composing 22 % in Gorbachev’s
translation and 16 % in Kislik’s one.

B. B. PorxoB
Mumnck, BI'Y

K BOITPOCY O IHEPEOCMbBICJIEHHMH [MTPOU3BEJEHUI
V. HIEKCITMPA B COBPEMEHHOMU JIMTEPATYPE
HA TTPUMEPE IIbEC 13 HUKIJIA «OI'OHb JIFOEBN»

B pabote paccmaTpuBaeTcsi ONBIT AEKOHCTPYKIIMU B MTbECaX COBPEMEHHBIX aMEPHUKAHCKHIX
aBTOPOB — UX JIUTEPATyPHBIE SKCIIEPUMEHTHI, HalpaBJIeHHbIE HA CO3/IaHHE OCOOOH TeppUTOPHH
IUTsl MHTEJJIEKTYyalbHBIX UTp ¢ unTaTenem. Kiaccudeckoe Hacnenue npomsioro NepeHoCUTCs: Ha
COBPEMEHHYIO ACUCTBUTEIBHOCTD OCPEICTBOM €r0 MEPEOCMBICIEHHs aBTOPOM.
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«JlexkoHCTpYKIMA», 3aKIOUaeT B cede JBa MPOTUBOIOJIOXKHBIX MO CBOEH
HAIPaBJICHHOCTH TIPOIecca; ASCTPYKIMIO (OTXO OT YK€ CYIIECTBYIONMICH JTUTEpa-
TYPHOH TPaUIiN) U KOHCTPYKITHIO (BOCCTAHOBIICHUE TPAJUIIMA B HHOM CMBICIIO-
BOM TIPECTABJIICHUM ) — SIBJIACTCA HE CTPATeTHEH CyOBheKTa, a «COOBITHEM), TEMOH,
MOTUBOM, CHMIOTOMOM 4Yero-To WHOro. CoObITUE JEKOHCTPYKIIMM HE MOKET
MPOU30HTH caMO MO cede: JJis TOro 4ToObl OHO COCTOSUIOCH, HY3KHbBI YCHIIHS,
CTpaTeruu, CPeACTBA. JeKOHCTPYKIMA HE CMEIIMBAET U IPOTUBOMOCTABIISAET CTPO-
ryto ¢GmIocopuio U TUTEPATYPHOCTh, HO BBOJUT WX B KOHTEKCT O0Ji€e MHUPOKOTO
TBOPYECKOTO TIOHMMAHWS, TIE¢ WHTYWIHS, (aHTa3ws, BBIMBICET — CTOJb K€
HEO0OXOIMMBIE 3BEHBS aHAJIN3a, KaK ¥ 3aKOHKI (hopMajbHOM otk [1, ¢. 214].

CyllleCTBEHHbIE M3MEHEHMS B TYMAHWUTApHOW HAY4YHOW NapaaurMe amepu-
KaHCKOW Jurepatypbl Ha pydexe XX um XXI BEKOB, MCUEPNAHHOCTh W HCUepHa-
€MOCTh CYIICCTBYIOIIMX WJEH 3aCTaBUIa COBPEMEHHBIX aBTOPOB ¢ 0COOBIM BHUMa-
HHEM OTHECTHUCh K HAClIeUI0 Kiaccuueckou ymmtepatypsl [2, c¢. 312]. Ilepecmotp
MHOTUX YCTOSIBIIUXCS TEOPETUKO-METOAOJOTHYECKUX M AKCHOJIOTMUECKUX YCTa-
HOBOK, (pOopMHpOBaHWE MPHUHITUITHAIIEHO HOBOTO HAYYHOTO JIMTEPATYPOBETUECKOTO
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO M KaTEropHalibHO-MOHATUHHOTO anmnapara, HOBOTO HWHCTPY-
MEHTAPHsI, OHTOJIOTUICCKUCKHE, aKCHOJIOTHYECKIE U (PEHOMEHOIOTHYECKIE N3MEHE-
HUS, TOSABJCHUE MOHATUH «IAUCKYPCY, «KOHLEMTY, «IHUChMO», «TOJ0C», «HHTEp-
TEKCTYaJIbHOCThY» CHNOCOOCTBOBAJIM MOUCKY M TMOSBJICHUIO HOBBIX XYHOXKECTBEHHBIX
(MTOPTHYIECKHX ) SKCTIEPUMEHTOB B TIPO3€, MTO33HH, ApaMarypruu [3, ¢. 56].

B mpece «Bitter Sause», HanmcanHoi OpukoMm borocsHom, mpencraBiieHa
npo0ieMa HEBEPHOCTH W TIPENATeIbCTBA, KOTOpas mpubOpena HOBbIE (HOPMBI
B coBpeMeHHOM oOmecTtBe. Jlexonctpyupys coner VY. Illeknupa, 3. borocsx
CTABUT BOMPOC O BO3MOMKHOCTH OIMPABAATh HEAITUYHBIC ACHUCTBUS W MOCTYIKH,
B YACTHOCTH, HEBEPHOCTh U MPEAATENHCTBO. ABTOP M3HAYAJIBLHO MOTPY>KAET UUTA-
TEAs B HAYaJIO AMAJIOra, MO3BOJSAA HE TOJIBKO MPOCIEAUTh Pa3BUTHE O€CElbl, HO
TaKXe AaBaTh MO3TAMHYIO OLICHKY JEHCTBUAM IepOEB U, COOTBETCTBEHHO, HA OCHO-
BaHWW «HACJIAMBAIOIIUXCS) JPYr HA Jpyra OMEHOK (hOPMUPOBATh YHUKAIBHOE,
MEPCOHU(PUITMPOBAHHOES MHEHHUE O TIPOWU3BEICHUH, BBIWICHSS! OCOOBIN, OTJIUUYHBINA
OT JPYrux CMbICA. 3. BOrocsiH BBOJAUT B MPOU3BEICHUE YKOPECHUBIIMECA B OOU-
xojie ropopsime nmeHa Pomeo, Jlxxynserta. Takxke AJist TOro, 4TOObI MOTYEPKHYTh
oeccmepTHOCTh MOAHATHIX Y. [llexcnupom Tem, O. BorocaH BBOAWT B Ha3BAaHUE
ammosuio; «To bitter sauces did | frame my feeding...» — 4 ¢ ecopvrux mwicusx
paoocms HAxX00Ull.

Bo BTopoii meece muxina «Orons mooBm» («Hydraulics Phat Like Meany), narmu-
canHo Hrozake Illanre, mnepeocMmbicauBaeTcst coaep:kanue 128 Conera
V. lllekcnupa, CXOXKECTh CHOKETHOW KOMMO3MUIIMM KOTOPOTO TMO3BOJISET UMTATEIIO
MPOCJICIUTh CBS3b C IIEKCIUPOBCKUM BpeMeHeM. HeoOXoauMo Tak:ke OTMETUTD, UTO
coJiepKaHue MbEChl MepeaeT OObIle ONMMCAHUE ACHCTBUM M ABIKEHUN TepoeB, YeM
cama ux pedb. bnaronaps onucaHuiO WX ACUCTBUM CTAHOBUTCS MOHSTHBIM, KaKOBBI
WX HAMEPEHUS, UyBCTBA, SMOIMU. PETUIMKY IIIaBHBIX T€POEB BCTPEUYAKOTCS HE YACTO U
MIPE/ICTABJICHBI OHUM U, B PEIKUX Cy4asX, AByMs MpesiokeHuAMU. B mbece yacto
BcTpeuarorca mexxkaometus. H. [[laHre KpuTHUKyeT MOAETh MYMKCKOTO OTHOIIEHUS K
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JKEHIIIMHE B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, a TAKXKE OTCYTCTBHE BO3MOXKHOCTH BbIOOpA
KEHIIMHAMU OMNPEJEIICHHOTO MyTH B CWJIY YKOPEHUBIIUXCS B OOIIECTBEHHOM
CO3HAHMM W CTABIIMX HEIJIACHBIMU «IMPABWI» MPEANKUCHIBAIOIIMX CJICIOBAHUE 32
MY>KUYMHOM M coryiacue ¢ MpuHATHIM UM pelenueM. H. [Tlanre oOpaiaeT BHUMaHKE
yuTaTeNas Ha JYIIECBHbIE MEPEKUBAHUSA Teposd, MOMEIAs YWTaTeNid HE B caMy
(pu3HUecKylo CIICHy, a Jenasd €ro 4YacThi0 SMOIMOHATBHO-TYBCTBEHHON KApTHHBI.
NMeHHO naHHbIN MOAX0/A MO3BOISET OTOWTH OT JIOTHUECKOT0, YMCTBEHHOT'O OCMBbIC-
neansa. Baxuyto pormb B ()OPMHUPOBAHWM OIIYIICHWS OT OIBITA MPOYTCHUS IHECHI
urpact e¢ Haspanwe. [lo yreepkmenuto camoiri H. Illanre, cmoBo «hydraulicsy
B HA3BAaHWUM MbEChl OTCHUIAET K MOMYJISPHOMY CPEeIM aBTOMOOWJIMCTOB W TPEICTa-
BHTENCH XHIT-XOM-CYOKYJIbTYPbl IBHKCHHIO — Joypaiauar. [1o HaGMIOICHHIM
aBTOpa, JOypaiaepsl MOKa3bIBAIOT CBOK) CUMMATHIO JIEMOHCTPALMEH OMPEACTICHHBIX
TPIOKOB HAa COOCTBEHHBIX aBTOMOOW/ISX. B  mpousBeneHUM WHCTPYMEHTOM
MPECTABJCHUS 3aUHTEPECOBAHHOCTH CJTy>KaT HE TPIOKA Ha aBTOMOOWJIE, a UTPa Ha
MY3bIKAJIbBHOM HMHCTpyMEHTE. OTChUIKA K COBPEMEHHBIM PEAIMAM aMEPUKAHCKOM
KyJIbTYPbl YOPOIIAET MOHUMAHUE TMbEChl, TAaK KAK YUTATEIb OTUYETIIMBO MOXKET
MPOBECTH MAPAJUICNIM MEXAY MU3AHCIICHOW B MPOU3BEACHUN U BO3MOKHOM MOBCE-
JHEBHOM cHTyareii. TeKCT mbechl OTauJaeTcs OONBIIAM KOJU4YecTBOM MeTtadop,
HanpuMep: «... let my fingers sail your inlets and bays...» — paspewu moum
nanvyam, 6yomo xopabisim, NPonblme no meoum oyxmam u 3anusam. «...1 need to
blend with your meters...» — 1 xouy coeounumecsi ¢ moboti. SI3bIK MbECHl OYCHb
o0pa3HbIi, HACHIIIEHHBIN, SMOIIMOHAIBHBIM. JTO JOCTHUTAETCs HE TOJBKO 34 CUET
MCIOJIb30BaHUsA MeTadop, HO M 3a CUET OONBIIOTO KOJMYECTBA BOMPOCUTEITHHBIX
MIPETOKCHH, CPAaBHEHUH, UCTIONIB3YIOTCS (Ppasbl HA APYTHX SA3BIKAX.

[Teeca «Terminating, or Lass Meine Schmerzen Night Verloren Sein, or
Ambuvalencey, nanucannas Toru Kymnepom, oOpaimmaeT BHUMaHAE YUTATENs HA
npoOJIEMY CEKCYaJbHbIX MEHBIIMHCTB B COBPEMEHHOM OOIIECTBE. ABTOp Mpen-
CTaBJIACT UMTATEIIO IJIABHOTO MEPCOHAXkA MbEChl KAK YEJIOBEKA C HU3KUM YPOBHEM
00pa30BaHUA U TyXOBHOW KYJbTYPhI, YTO YKA3bIBAET HA KPUTHUUECKOE BOCTIPUITHE
ABTOPOM TMPEJCTABUTENICH CEKCyaJIbHBIX MEHBIIUHCTB, aKTUBHO BBICTYMAOIIMX U
JEMOHCTPUPYIOIIUX CBOM HETPAJMIMOHHBIE uYyBCcTBA W B3msAAbl. 1. Kyiinep
OTBOJUT OOJIBIIIYIO YaCTh MbECHI MOJ MOHOJIOTH TJIABHOTO reposi — C OJHOU CTO-
POHBI MPOSBJISAS TOJICPAHTHOE OTHOUIEHHE K CEKCYyaJIbHIM MEHBIIIMHCTBAM,
MPEAOCTABISAA UM BO3MOXHOCTh TOBOPUTH, C JAPYrOdM — BHOBb MOJYEPKUBACT
YPE3MEPHOEC BHUMAHHUE U CYIIECTBYIOIIME B OOIIECTBE TCHACHIMU K MPUHATHUIO
HETPAJUIIMOHHBIX CEKCYAJbHBIX OTHOIIEHHU I KaK HOPMBI.

B mbece «Painting You» YunbsiMm DOUHH, ACKOHCTPYHPYS CIOXKET COHETA
V. lllekcnupa, MOABOAUT YUTATENS K JIMUHONW CUCTEME KYJIbTYPHBIX U COLUATbHBIX
IIEHHOCTEH, YTO HEMOCPEJACTBEHHBIM OOpa30M HAMPABISIET K Pa3MbIIUICHUSAM
0 BAXKHOCTH BbIOOpA B PACCTABJICHUM NMPUOPUTETOB, MPUMEHUTEIIBHO a0COJIFOTHO
K JIOOOMY COOBITHIO B KH3HH. DTO BBIBOAWT B30p YHMTATENs 3a MPEACbl pac-

1 o -

Jloypaiimunar (ot anra. lowriding — «HU3Kas €31a») — €342 Ha aBTOMOOWIISIX C CHIIBHO
3aHIKEHHBIM KJIIMPEHCOM U YCTAHOBJICHHBIMU THAPABIMYECKUMHI CUCTEMAaMHU C CEPBOIIPHBOAAMU
IUIS1 YBEIIMUEHHsI TOPOIKHOTO MPOCBETA U BBITIOJHEHHUS TPIOKOB.
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CMOTPEHHUA TIOChIJIa aBTOpPa B paMKaX MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIICHWH W oOparmaeT
€ro BHUMAHWC HA aKTyaJIbHYIO MPOOJEMY Ba)XHOCTH BHIOOpA M TOCIECACTBHI
CIEIaHHOTO BhIOOPA B )KU3HHU.

JletitmotuBoM mhechl «Waiting for Philip Glas», nanucannoit Benan Bac-
CepINTaiiH, CTaNM CTPOKH U3 coHeTa 94 «...Lilies that fester smell far worse than
weeds...» — enurowue aunuu xysxce copusaxoe (CoOOCTBEHHBIN mepeBoa). OnuckiBas
B CBOEM IPOM3BEICHUN TPEICTABUTEICH COBPEMEHHOTO aMEPUKAHCKOTO HCTEO-
JUIIMEHTA, aBTOP KPHUTHKYET STHUECKHE W MOPATBHBIE YCTOW, CIIOXHBITHECS
cpenu MpeACTaBUTENICH UTHl. JIeKOHCTPYHPOBAHHBIA CIOKET 1aeT BOSMOXHOCTh
B3TJITHYTh Ha OOIIECTBEHHBIC W KYJBTYPHBIC IICHHOCTH IIEJIOTO TOCYIapCTBa,
CYIIECTBYIONAE B COBPEMECHHOW AMEpHKE, UYepe3 NPHU3MY IIEKCITHPOBCKUAX
MOTHBOB Ha TEMY MOUTHHHOTO B YEJIOBEKE.

B nexoHCTpyHMpOBaHHBIX MPOU3BEACHUSIX MPEMTOCHIIKA CO3/TaHAS OCHOBAHWN
JUTSL Pa3MBINIICHUS W CMBICIIONOPOXKIACHAS CO3/MAl0TCS HAa OCHOBE ONMHCAHUSA
JOO0BHBIX JIMHUA MEXAY TeposMu. ABTOpbl cOOpHUKA Mbec «OroHb JIFOOBHY
OPHUEHTUPYIOT ce0s W YHWTaTeIs HAa PA3MBIIUICHHEC W OCO3HAHUE COIUAIBHBIX,
KyJbTYPHBIX aCTEKTOB >KM3HH COBPEMEHHOTO OOIMECTBA YEPE3 OCMBICIICHUE
JIO0BM B YEIIOBEKE W JIIOOBHM K UEJIOBEKY, ONMWCAHHBIX B IHKJIEC MIEKCITMPOBCKUX
ConetoB. TopuectBo VY. Illekcnupa, coaepxkaiiee B cede HAcaATM3NPOBAHHBIC
MPEACTABIICHAS O BEYHBIX TOHATHAX W IIEHHOCTSX, TOCTABJICHO B CPaBHEHHUE
C peaNmsiIMH COBPEMEHHON KyJIbTYypbl, HEOJHO3HAYHOC TOJIOKECHUE KYJIBTYPHI
COBPEMEHHOCTH JTIOOOBHO-3POTHUYCCKHUX OTHOIIECHUH B KOTOPOH TOMBOJIUT K aHa-
JU3y CYMICCTBYIOIUX W TOPOXKIACHUIO HOBBIX BO3MOMKHBIX CMBICIIOB JIFOOBH.
IIpenmyIieCTBEHHOE PACCMOTPEHHUE JIIOOBU KaK MPOOIEMbl UCKITIOUUTEIBHO JTNY-
HOTO XapakTepa, OCTaBJIsAET e¢ Ha mepud)epuu HAydHOTO TO3HAaHWA. BHE BCIKMX
COMHEHMH, JMOO0Bh — BakHas mpodieMa (GuocodCcKo-aHTPOMOIOTHUSCKOTO
XapaKTepa, OJTHAKO OTCYTCTBHE €€ M3YyUCHHsI B COIMOTYMAHUTAPHOW JIUTEpaType
JIUIIIAET BO3MOXKHOCTH (DOPMHUPOBATH SMITHUPHUECKYIO 06a3y MUl TOCTPOSHHUS HOBBIX
MOIX0/I0B K OCO3HAHHWIO BAXKHOCTH JIIOOBU M OCMBICIICHHUIO €€ BIIUSHUAA HA JKU3HB
YEIIOBEKA.

Jns BTOpo# momoBuHb XX BEKa, MO MHEHHIO PANA UCCIIEIOBATENEH, XapaK-
TEPHO KPHU3WCHOE COCTOSHHWE JYXOBHOM KyJNbTyphl. MarepuanbHas KyJabTypa,
HAa00O0pOT, MpUOOpEsia HOBBIE TEMIIBI PA3BUTHS W MOJYUYWSIa OTPAKECHUE B JAOCTH-
KEHUSX HAYYHOTO M TEXHWYECKOTO Tporpecca. PasmuyHbie HETaTHBHBIC TTOCIIC/I-
CTBHUS PA3BUTHS MaTEPUATBHOW KYJBTYPHI, CBSI3aHHBIC C TTPOOIEMOM TYMaHHOCTH
B COBPEMEHHOM OOIIECTBEHHOM JKU3HM, TAKUE KaK: MOBHIIICHUE YPOBHS MPECTYTI-
HOCTH, CEKCyaJIbHBbIC M3BpAITieHUs, 001Iee HANMPSIKEHUE B 00MECTBE, KOH(IHKTHI
3THOCOB — aKTYaJIM3UPYIOT HEOOXOAUMOCTh PACCMOTPEHHS JIOOBH B pa3pese ee
COIMMAITLHOTO BAUSHUS. CIOKETHBIC KOMTIO3UITUN ACKOHCTPYHPOBAHHBIX TIPOU3BE-
JICHUH OTpa)karoT 3JI000/THEBHBIC PEANIMH KXU3HW COBPEMEHHOTO aMEPUKAHCKOTO
obmecTa. DyHIaMEHTAJIbHAS AHTPOTIONIOTHUECKAs W COIMAJIbHAS POJIb JTIOOBH
paccMaTpWBAETCSl aBTOPAMHM HE TOJBKO B KOHTEKCTE MEKJIIMUHOCTHBIX YEIIOBE-
YECKUX OTHOIICHUMN, a TIEPEHOCHT aKIIEHT Ha PACCMOTPEHUE €€ BIMSHUSA HA KU3Hb
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COBPEMEHHOI0 O0IIECTBA, YTO IOCTUTAETCS JEKOHCTPYKIMEH JTIOOOBHBIX CHOXKETOB
mekcnpoBckux COHETOB W, KaK CJEACTBHE, (DOPMHUPYET MPHUHIMITHAIIBHO WHOE
MPOCTPAHCTBO ISl ONBITA CMBICJIONOPOKACHHUS.

[Tbechl comepxaT OTKPOBEHHOE OMUCAHUE CEKCYAJIbHBIX W JIFOOOBHO-3POTH-
yeckux 3nmu30408. COBpeMEHHAs aMEPUKAHCKAA KYJIbTYpa Pa3BUBACTCS MO/ aKTUB-
HBIM BJIUSTHUEM TICHUXOAHAJIN3a, KOTOPBIA B CBOE BPEMS MPHUBEN K PACKPEMOIICHUIO
aUOuI0, ONpENEsad CEKCyalbHOE BICUYEHUE MEPBUUHBIM UETIOBEUECKUM MHCTHUHK-
TOM, OOOCHOBBIBAs COOTHOIIICHUE «T€a — AyXa», CBA3b 3poca U KyJbTypsl. OTKa3
OT OOBEKTHUBHOIO, PALHUOHAJIBHOTO W TJO0AJIBHOTO B MOCTMOJAEPHUCTCKOM
0O0lIlIeCTBE MPUBEJ K MPUHATHIO YaCTHOTO, MUPPALMOHAJIBLHOTO W TOBCEIHEBHOTO,
YTO TPUIATIO CEKCYaJbHO-3POTUUYECKOMY HOBOE 3HAQUYEHHWE W ONPEACITUIIO
MPUHIUITHAAUTBHO HOBYIO BAXKHYIO POJIb.
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The article considers deconstruction in modern American authors’ poems — literature
experiments to build up a unique territory for intellectual games. The classical literature being
deconstructed is extrapolated onto today’s reality.

. A. CamcoHoBa
Munck, ['YO «Cpennsas mkona Ne 200 r. MuHcka»

HMHTEPITPETALIMS OBPA30B POMAHA B. T'fOI'O
«COBOP ITAPMXCKOH BOT OMATEPH»
B JIMBPETTO MIO3UKJIA «NOTRE-DAME DE PARIS»
(pyCCKOSI3pITHAS BEPCHS)

B noknaze paccMaTpuBarOTCS MEXaHU3Mbl JIMTEPATypHON aganTtaiuud oOpa3oB repoeB U
crokera pomaHa I'oro B JHOpPETTO OIHOMMEHHOrO MIO3HMKJA. YCTAaHOBJICHO, YTO OCHOBHBIMH
XYIOXKECTBEHHbIMU TpueMamu U y l'wro, m y Kuma (aBTOp pyCCKOSI3BIMHOTO JHOPETTO)
SBJIIIOTCST KOHTPAcT M rpoteck. OHHM MPOSBISIOTCS B JHOPETTO B nepudpaszax, CPaBHEHHSX,
OKCIOMOpPOHax, runepooax.

[TpobsieMbl CTAHOBJIEHUSA MY3BIKAJBHOTO KaHpa MIO3WKIIA, HAMUCAHUS JINO-
PETTO W3/IaBHA MPUBJIEKAIM K c€0€ BHUMAHWE MY3bIKOBEIOB U KPUTHKOB, TEOpE-
TUKOB U MIPAKTUKOB MY3bIKaJIbHOTO Tearpa. OAHAKO, TaK KakK JIMOPETTO HAXOAUTCA
HA CTBHIKE JTUTEPATYPbl U MY3BIKHA, HEKOTOPBIC UCCIICAOBATENN BUIAT B HEM TOJIBKO
(TEXHUUYECKYIO MepepadoTKy» JINTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUA.
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